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ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ: ΣΤΙΓΜΑ
ΟΙ ΦΥΛΕΤΙΚΕΣ ΔΙΑΚΡΙΣΕΙΣ 
ΓΙΑ ΤΟΝ ΠΟΛΙΤΙΣΜΟ ΜΑΣ

Στίγμα για τον πολιτισμό μας συνιστούν οι 
φυλετικές διακρίσεις και η καταπίεση, τόνισε 
σε μήνυμα του ο Πρόεδρος της Δημοκρατίας 
κ. Σπόρος Κυπριανού με την ευκαιρία της 
25ης επετείου της σφαγής του Σιάρπεβιλ.

Η τραγωδία του Σιάρπεβιλ, συνέχισε στο 
μήνυμα του ο κ. Κυπριανού, έχει γίνει σύμβο­
λο του αγώνα για ανθρώπινη αξιοπρέπεια, 
δικαιοσύνη, ισότητα και ελευθερία, ανεξάρ­
τητα από χρώμα ή φυλή. Και το μήνυμα που 
δίνει είναι ότι η φυλετική καταπίεση θα νικη­
θεί τελικά παντού.

Είναι θλιβερό, πρόσθεσε, γιατί ο φυλετι­
κός διαχωρισμός εφαρμόζεται ακόμα στη Νό­
τια Αφρική. Θα ήθελα να επαναβεβαιώσω 
την αλληλεγγύη του λαού και της Κυβέρνησης 
της Κύπρου προς όλους εκείνους που εξακο­
λουθούν να υποφέρουν λόγω των φυλετικών 
διακρίσεων. *

Ο λαός και η Κυβέρνηση της Κύπρου, κατέ­
ληξε ο Πρόεδρος της Δημοκρατίας, θα συνε- 
χίσουν να υποστηρίζουν τις επίμονες προσπά­
θειες των Ηνωμένων Εθνών και της διεθνούς 
κοινότητας για την πλήρη εξάλειψη των φυλε­
τικών διακρίσεων και του φυλετικού διαχω­
ρισμού και για τον καθολικό σεβασμό της 
αξιοπρέπειας του ανθρώπου.

IX A I ΠΡΟΣΚΛΗΣΗ ΚΥΠΡΙΑΝΟΥ
■ΧΛΑΙ ΓΙΑ ΕΘΝΙΚΗ ΟΜΟΨΥΧΙΑ

ΟΜΟΝΟΙΑ
Σε διάλογο εθνικής ομοψυ­

χίας για τη χάραξη κοινής 
γραμμής στο Κυπριακό πρό­
βλημα κάλεσε ο Πρόεδρος της 
Δημοκρατίας κ. Σπόρος Κυ­
πριανού τους αρχηγούς των 
κομμάτων. Η πρόσκληση του 
κ. Κυπριανού περιέχεται σε 
επιστολή την οποία έστειλε 
στις 26 Μαρτίου προς τους αρ­
χηγούς και εκπροσώπους των 
Κοινοβουλευτικών Κομμάτων, 
και εντάσσεται στα πλαίσια της 
πρωτοβουλίας του για εκτό­
νωση της κατάστασης στο 

εσωτερικό μέτωπο.
ΤΟ ΜΕΛΛΟΝ 
ΤΟΥ ΤΟΠΟΥ

Από τη στάση και την πολι­
τική που θα ακολουθήσουμε, 
προσθέτει ο Πρόεδρος της Δη­
μοκρατίας, εξαρτάται σε μεγά­
λο βαθμό το μέλλον του τόπου. 
Η Τουρκική αδιαλλαξία τρέφε­
ται από την εσωτερική μας κρί­
ση και ενισχύεται από τη δική 
μας διχοστασία. Επίσης, αναφέ­
ρει στη συνέχεια ο κ. Κυπρια­
νού, προσωπικά ο ίδιος έχω δι­
απιστώσει, πέραν πόσης αμφι­

βολίας, ότι η διαπραγματευτι­
κή μας θέση έχει σχεδόν εκμη- 
δενισθεί από τα όσα συμβαί­
νουν στο εσωτερικό μας μέτω­
πο.

ΠΡΟΣΚΛΗΣΗ 
ΓΙΑ ΔΙΑΛΟΓΟ

Τονίζοντας ότι ο λαός και 
το ' Εθνος ολόκληρο απαιτούν 
αποκατάσταση της ομοψυχίας 
και ομογνωμίας, ο Πρόεδρος 
Κυπριανού στη συνέχεια προ- 
σκαλεί τους αρχηγούς των 
κομμάτων σε διάλογο συνεχή 
και σε χωριστές συναντήσεις 
και κοινές συσκέψεις με απο­
κλειστικό στόχο τη δημιουργία 
του απαραίτητου κλίματος 
ομοψυχίας και τη χάραξη κοι­
νής γραμμής στο εθνικό μας θέ­
μα.

ΕΧΟΥΜΕ ΕΥΘΥΝΕΣ
Καταλήγοντας την επιστο­

λή του, ο Πρόεδρος της Δημο­
κρατίας τονίζει:
« ' Εχουμε όλοι μας ευθύνες και 
υποχρεώσεις έναντι αυτού του 
λαού, που δοκιμάζεται σκληρά 
επί έτη πολλά και αναμένει ότι 
η ηγεσία του θα τον οδηγήσει 
σταθερά προς την οδό της 
σύμπνοιας και όχι προς την 
ατραπό της διχόνοιας και του 
διχασμού».

Το πλήρες κείμενο της επι­
στολής του Προέδρου Κυπρια­
νού έχει ως ακολούθως:

Απευθύνομαι γραπτώς σε 
σας, όπως πράττω και με τους 
άλλους αρχηγούς και εκπρο­
σώπους των κομμάτων, στα 
πλαίσια της πρωτοβουλίας που 
έχω αναλάβει και εξαγγείλει 
για εκτόνωση και για τη δημι­
ουργία συνθηκών εποικοδομη­
τικού διαλόγου και σύμπνοιας 
στο εσωτερικό μας μέτωπο.
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